Gebrauchsanleitung / Montageanleitung
Mode d'emploi / Instructions de montage
Instructions for vse / Assembly instructions
Istruzioni per luse / Istruzioni per Installazione
Modo de empleo / Instrucciones de montaje
Gebruiksaanwijzing / Handleiding
Brugsanvisning / Monteringsvejledning
Instrugdes para vso / Manual de Instalacién
Instrukcja obstugi / Instrukejo montazu
Mévod k pouZiti / MonidEni ndvod

HA Néaved na pouiitie / MontaZny naved
ZHRGIE S ik SELE

U Pykoceoncrteo nonesoearens /
MHCTRYKUMA NO MOHTCXKY

@] Kaytéohje / Asennuschie

Bruksanvisning / Monkeringsanvisning

M Vartotojo instrukcija / Montavimo instrukcijos
O Upute za uporabu / Uputsiva za instalaciju
[Ts] Manual de utilizare / Instructivni de montane

@ Oényies xpiiong / Odnyla ouvappekéynong
Bl Mavodilo za uvporabe / Navedila za montaZo

[ Kasutusjuhend / Paigaldusjuhend

Lieto$anas pamaciba / MontaZas instrukeija
H Uputstvo za upotrebu / Uputsive za montazu
O] Bruksanvisning / Monfasjeveiledning

2 Mucpykuma 3o ynotpeba /
PrroBoncTeo 30 MoHTaX

L EBakPAE / i LahfaE

HEEEHEHEB EEH

I Iucrpykuii 3 sukopuctauus / IHctpykyis no 36ipui

M atenill cilatled f alasiusy) (s
I Kullamim kilavuzu / Montaj kilavuzu

N Haszndlati dtmutaté / Szerslési dmutaté
HERL =0 B NIRRT Halhl

o o B M

10
12
14
16
18
20
22
24

26
28
30
32
34
36
a8
40
42
44
46
48

ansgrone

ShowerSelect
157 38300

ShowerSelect 5
1574 36X

ShowerSelect
15763500



www hansgrohe.com cleaningrecommendation

Reinigungsampfehlung / Garantle / Kontakt

Recommandation pour le nettoyage / Garanties /
Confact

Cleaning recommendation /W arranty / Contact

Raccomandazione di pulizia / Garanzia /
Contatho

Recomendaclones para la limpleza / Garantia /
Contacto

Aanbevelingen Inzake reiniging / Garantie /
Contact

Rengeringsvejledning / Garantl / Kontakt
Recomendagtes do limpeza / Garantia / Contacto
Zalecenie dotyczace plelegnacjl / Gwarancja /
Kontakt

Doporuéeni k éisiéni / Zarka / Kontakt
Odporiéania pre Estente / Zaruka / Kontakt
it / 1048 / Sk

Pekomenpaumy no oumctke / Mopanma / Koltokm
Puhdistussuositus / Takuu / Kosketus

DE
FR
EN|
IT

ES|
NL

-
.

HEEEE B

T

Rengsnngsrekommendationer / Garantl / Contacto
Valymo rekomendacijos / Garantija / Kontaktal
Preporuke za £l3tenje / Garancljo / Kontakt
Recomanddrl pentru curdtare / Garanfle /
Contact

¥ oraon kaBapiopol / Eyyinon / enad
Priporoéilo za éidéenje / Garanclja / Kontakt
Puhastussoovitused / Garantil / Eontakt

Triéanas letelkumi / Garantija / Kontakti
Preporuke za éiséenje / Garancljo / Kontakt
.U:] Anbefaling for rengjering / Garantl / Kontakt
I8 Mpenopeka 30 nowcteake / Tapanuma / Kowtakr
L EFANOGE/REHCOWT / TEREE
MY Poxomenpoult 3 umwenns / Topantis / kourakr
3 Jesl f ezl f ekl a5

LWL Temizleme &nerlsl / Garantl / Temas

RV Tisztitas tandcsck / Garancla / érintkazés

alZ wpwn / imine /o niemn

HEMEE HEEE

P-IX DVGW SINTEF NF ;‘ g ' ETA
i DIN 41091
15738XXX PAIX 28414/11BB C50574 X X e
15743XXX PalX 28414/1IBB C50574 X X X X
15763XXX PalX 28414/11BB X X X

FaY
L

76

Aoducts




{:'E.m

ShowerSelect ShowerSelectS 92218000
1576 300X 1574300 T
92594000 08135000 | 225000 /98471000
(M 5x20] 2 [44xd]  9357INNKN
‘@ 52 Swamm ks #é,oﬁ
?Eﬂﬂ’ A /' 95758000 0
Qg 7)) o 98348000 ’)
el (M28x1)
SwW 19 mm I‘h
04073000 =X " 92219000 9935
98154000 @ﬂﬁ 92694000 98793000 o gﬁff“‘m
36x2 ~ @145 mm
98197000 1 °*2! %;* . 1g145 mmj 92215XKK
(20x1,5) R V) .
98146000 () .
(2505) " oeosh000 N 7 92218000
92144000 [N,
(25x2,5) 98913000 »
ShowerSelect (M34x1,5) s Etaaﬂjﬂm
ISFIBON o SW 27 mm 4 454000 @50 _ 9357 30K
| -\ 9357 10K

(44x4) 92573450 [M3x35] - :
00 92573510 92 214X Q

92571450

Q@ 92571610

%‘b{% 92:;:?;8[3 qsaaébﬁ;n

92623400 e i
92623600 e 9221500
92577450
PRt 92215000
Dcm
95521000

(17

ShowerSelect § ShowerSelect ShowerSelect
135970000 13593000 13404000 13595000 g
(@ 150 mm x 22 mm) (154mmx 15&6mm x 22 mm) [155mm x 155mmx 22 mm} (25 mm)]

75



:IH
o,
g~

ShowerSelect ShowerSelect § ShowerSelect
157 38300 1574 300K 15763300
b2 - —»20 20 -
T—r Y T—l
0w
=] o=
- > - 2 3
s | v == E= =k = x| O
2 g s T < _E ‘Y 3 ks
S v + 8 2] v
l E +] 9 1 o
b 5452 ¢ M 548324 o 5400 lg

0,60
055
0.0
045
0,40
0,35
g o
0,25
0,20
0,15
0,10

o0 2L

Q=Vmnd & 12 16 24 30 36 42 48 j
Q=k=c0 o2 04 06 048

M




f Rot / Rouge / Red / Rosso / Rojo /

Rood / Red / Vermalho / Czerwony /
Carvend / Carvend / £1{8 /
Kpackei / Punalnen / Rad /
Raudona / Crvena / Rosu / Kdkewvo /

.. Rdaéa / Punane / Sarkana / Crvena /
’* Red / Yepeano / Red / Yepeouuii /
“"t:q.h sl S miz / Plros /£ DITH

A\ : ) II_-- Y ."
oo ) L-




72



71



70



— max. 5°













65






English

Fault
Insufficlent water

Cause
- Supply pressume Inadequate

Remedy

- Check waler prassure (Ifa pump has
been Installed check to sea if the
pump Is working).

- Regulator filier dirty

- Clean filer In front of the mbxer and
on tha MTCthermo cartridge

- Shower filter seal dirty

- Clean filler seal between shower
and hose

“Crossflow, hot water being forced Info -

cold water plpe, or vlca versa, whan
mbcer Is closed

Backflow preventers dirty or leaking

- Clean backflow preventers,
axchange If necessary

Spout lemperature does not - Thermostat has not been adjusked - Adjust hermostat

correspond with femparature sat - Hot water temperature too low - Increase hot water femperature to
42 *Cto 60 °C

Temperature regulation not possible - thermo cartridge calcified - Exchange thermo cartridge

- For new Installations: basic body

Incormectty connected [should be:
cold right, hot left] or Installed with
1807 rotation

- Install function block turned through
180°

Safety stop bution not operating

- Spring defactive

- Button calcfied

- Clean spring and/or button,
axchange if necessary

Valve stiff

- Salect stop valve DMY damaged

- Exchange Seledt stop valve

Shower or spout dripping

- Salect stop valve DN domaged

- Exchange Seledt stop valve

Pushbutton cannot be actuated or Is
without function

- Safety guard of Isclafing valve has

nat been removed

- Remove safety guard from lsclating
viahve

Pushbutton 1s jammed or st

- Seal needs greasing

~ Grease the seal

Pushbutton does not snap In

Assembly (see page 64) ==

- Select Adapter Incorrecly immed

~Trim and mount Selact Adapler

according to Fig. [see page $4 Fig. &
+ 68Fig. 23]

- First, fully press the pushbutton down
Into the rosette; than, mount the
rosette
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English

M Gloves should be worn during Installation to pravent
crushing and cutting injuries.

M The product may only be used for bathing, hygilenic
and body cleaning purposes.

& Children as well as adults with physical, mental and/
or sensoric Impalrments must not use this product
without proper supervision. Persons under the
Influence of alcohol or drugs are prohibited from
using this producdt.

& The hot and cold supplies must be of equal pressures.

Installation Instructions

* Prior to Installation, Inspact the product for transport
damages. After it has been Installed, no transport or
surfoce domage will be honoured.

* The plpes and the fxture must be Installed, flushed
and tested as per the applicable standards.

+ The plumbing codes applicable in the respective
countries must ba observed.

* |f the thermostat or mbxer Is set fo meaximum waler
temperature, there Is a sk of scalding at kydraulical
opening of the chack valve. For this reason, Hansgro-
he recommends that you set up the "Safety Function®.

Special information for UK

If installing this product with a pump, please be oware
that It has to have negative head switching. This product
will not funchion with a positive head pump.

Technical Data

Operating pressune: max. 1 MPa
Recommended operating pressura: 0,1-0,5 MPa
Test prassuns: 1,6 MPa

(1 MPa= 10 bar= 147 P5l)
Hot water temparature: meee. &0°C
Thermal disinfaction: 70°C/ 4 min

+ Safety against backflow
* The product Is exclusively designed for drinking
waterl

Symbol description

% Do not use sllicone contalning acetic acld|
n.iq‘
rax.

— Safety Function (see page 70|

The desired maximum temperature for example max.
42°C can be pre-set thanks to the safety function.

an

-7 Adjustment (see page 70|

After the Installation, the output temperature of the
thermostat must be checked. A corredion is necessary if
the temperature measured at the output differs from the
temperature sat on the thermostat.

Maintenance (see page 72|

* The check valves must be chacked regularly accord-
Ing to EM 80&-5 In accordance with national or
reglonal regulations (at least once a year).

* To guarantee the smooth running of the thermostat, i
Is necessary from time to time to turn the thermostat
from total hot o total cold.

HE Dimensions (see page 74)
}g/ Flow diagram (see page 74
frea flow
@ Outlet 1
(2 Outlet 2
“@ .. Spare parts (see page 73]
XXX = Colors
000 = Chrome Ploted
140 = Brushed Bronze
250 = Brushed Gold Optic
310 = Brushed Redgold
340 = Brushed Black Chrome
&70 = Matt Black
700= MattWhite
920 = Polished Gold Optic
Gm%ﬂ Special accessories [see page /3|

order as an axtra
« gutension 25 mm # 13595000

+ Extension Set 22 mm jwhen wall Is not deep
enough) # 13404000, #13593X0C,
#1359700

* levalling sef 1° 95521000
_ Cleaning (see page 74|
«L  Qperation (see page 74|

L}

Minor leaking may occur briefly during Inttial commis-
sloning and Inferruptiony/restart of the water supply.

m Test certificate (see page 74|



